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Support cutané Convexe Modelable 
en Durahesive® 

Mode d'emploi

DESCRIPTION 
Le support Combihesive® 2S Convexe Moldable en Durahesive®  
est un support qui peut être modelé à la taille et aux contours de  
la stomie avec les doigts – sans utilisation de ciseaux. Le support 
Combihesive® 2S Convexe Modelable en Durahesive® doit être  
utilisé avec les poches. 
 
INDICATIONS 
Pour le recueil des effluents. 
 
Utilisation prévue: Gestion de l’évacuation stomiale. 
 
Indications: À utiliser avec une colostomie, une iléostomie ou 
une urostomie. 
 
PRECAUTIONS ET OBSERVATIONS 
ATTENTION: Une attention particulière doit être portée lors de l'utili-
sation de produits adhésifs autour d'une urétérostomie, particulière-
ment dans le cas de mega-uretéres et en l'absence de réservoir uri-
naire. Les dossiers cliniques rapportent rarement la présence d'ad-
hésif dans le système urinaire des patients. Cependant si la présence 
d'adhésif est détectée dans le système urinaire, il faut reconsidérer 
l'utilisation continue de ce produit et mettre en place le traitement 
approprié. 
 
ATTENTION: Utiliser avec prudence en présence d'une insuffisance 
circulatoire connue au niveau de la stomie et/ou de  la peau  
péristomiale. 
 
Ce dispositif est à usage unique et ne doit pas être réutilisé. Toute 
réutilisation peut entraîner un risque accru d’infection ou de contami-
nation croisée. Les propriétés physiques du dispositif risquent de ne 
plus être optimales pour l’usage prévu. 
 
Si, lors de l'utilisation de ce dispositif ou à la suite de son utilisation, 
un incident grave survient, il convient de le signaler au fabricant et à 
l'autorité nationale compétente. 
 
REMARQUE:  En cas d’irritation, cesser l’utilisation et consulter un 
professionnel de santé. 
   
MODE D'EMPLOI 
PRÉPARATION DU SUPPORT CUTANÉ 
La peau péristomiale doit être propre et sèche. Éviter toute utilisation 
de solvant ou de substances grasses.  
 
 
 
 

 
Avant toute utilisation, lire le mode d'emploi. 
 
1. Mesurer votre stomie à l’aide du guide de mesure et choisir un  

support Combihesive® 2S Convexe Modelable adapté.  
 
2. Ouvrir le blister en retenant sa partie transparente. Utiliser un stylo 

ou un marqueur pour tracer les contours de la stomie sur la partie 
transparente du blister. Vous pouvez couper le tracé et l'utiliser 
comme modèle pour les prochaines utilisations. Vérifier le tracé 
périodiquement afin de suivre tout changement de taille ou de 
forme de la stomie. Ce modèle sera utiliser pour tracer les con-
tours de la stomie sur la face interne du support afin de vous aider 
à modeler l’ouverture du support à la taille et à la forme de la 
stomie. 

 
3. Rapporter le tracé de votre stomie sur le papier plastique du sup-

port Combihesive® 2S Convexe Modelable. Après quelques utilisa-
tions vous pourrez modeler le support cutané sans avoir recours 
au tracé.    

 
4. Prendre le support avec la zone d'application transparente face à 

vous. Repousser la partie centrale du papier plastique. Cette étape 
vous aidera à modeler le support cutané.  

 
5. Pour personnaliser l'ouverture du support cutané, poser vos 

pouces sur le trou central et rouler le support cutané pour le 
façonner aux contours et à la forme de la stomie. Ce support 
cutané est modelable – se modèle à la forme et à la taille de la 
stomie avec les doigts. L’utilisation des ciseaux n’est done pas 
conseillè.    

 
Après avoir modelé le support cutané, enlever le papier plastique.  
Ne pas enlever le papier siliconé du support à ce moment-là.  
 
APPLICATION DU SUPPORT CUTANE 
 
 
 
 

  
1. Centrer l'ouverture du support sur la stomie et appuyer pour le  

mettre en place.  
2. Lisser le bord interne (le plus près de la stomie) avec les doigts 

pendant 30 secondes pour garantir une bonne adhérence autour 
de la stomie. 

3. Enlever le papier siliconé du support. Appliquer l'adhésif souple en 
évitant la formation de plis. 

 
APPLICATION DE LA POCHE 
Choisir une poche de taille appropriée au support cutané et adaptée 
aux effluents. 
 
Avant d'appliquer la poche, faire pénétrer une petite quantité d'air en 
l’étirant délicatement, comme illustré.   
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Appliquer la poche correspondante sur le support comme indiqué  
ci-dessous : 
 
 
 
 

  
Pour assurer l'emboîtement presser tout autour du support cutané. 
Plusieurs "clic" doivent être entendus.  
 
RETRAIT DE LA POCHE  
 
 
 
 

   
 
RETRAIT DU SUPPORT CUTANE 
 
 
 
 

 
Pour retirer le support cutané de la peau, maintenir la peau d'une 
main et décoller le support de l'autre. 
 
UTILISATION DU SYSTEME DE FERMETURE INVISICLOSE™  
FERMETURE DE LA POCHE: 

 
 
 Le système de fermeture InvisiClose (1) est constitué d'un 
rabat de sécurité  (A), d'un dispositif  de verrouillage (B) et 
d'une fermeture élastique (C). 
 
  
 
 Relever le rabat de sécurité vers le haut de la poche 
pour découvrir le dispositif de verrouillage. (2)   

 
 
 Replier l'extrémité de la manchette vers vous, en 
remontant quatre fois jusqu'à mettre en contact les 
bandes à picots du dispositif de verrouillage. (3) 

 
 Presser les bandes à picots du dispositif de verrouil-
lage l'une sur l'autre pour finaliser l'arrimage. Faire 
glisser les doigts sur toute la longueur du dispositif 
pour un arrimage complet.  (4) 

  
  
 
 Passer le rabat de sécurité autour du bas de la poche et 
presser les bandes à picots du dispositif de verrouillage. (5) 

 
VIDANGE DE LA POCHE: 

 
  
 
 Relever le bas de la poche vers vous.  
 Dégrafer avec précaution le rabat de sécurité. (6) 
 
  
 Maintenir ensuite le rabat de sécurité vers le haut et 
déverrouiller le dispositif de fermeture en commencant 
par un coin. (7) Dérouler la manchette en quatre fois. (8) 

 
  
 Pour faciliter la vidange et/ou le nettoyage, vous pouvez 
ouvrir la manchette en appuyant sur l'extrémité des ban-
des de fermeture élastique avec le pouce et l'index. (9) 

 
Si vous le souhaitez, la manchette peut être nettoyée à l'eau et au 
savon, rincée, puis essuyée. 
 
UTILISATION DU CLAMP DE FERMETURE 
 
 
 
 

    
Si une poche vidable est utilisée, vérifier que le clamp de fermeture 
est en place.  
 
UTILISATION DU ROBINET DE VIDANGE ACCUSEAL® 

 

 

 

 
  

Raccordement au collecteur de nuit: 
 
 
 
 
 

  
 
UTILISATION DU TUBE DE VIDANGE  
 
 
 
 

  
Raccordement au collecteur de nuit: 
 
 
 
 

 
 
DESTRUCTION 
Après utilisation, ce produit peut présenter un danger biologique 
potentiel. Manipuler et éliminer conformément aux pratiques  
médicales reconnues et aux lois et règlements locaux en vigueur.   
 
Pour plus d’informations sur les produits ConvaTec, nous contacter  
à l’adresse ci-dessous. 
 
 

  
ConvaTec Inc. 
Greensboro, NC 27409 
1-800-422-8811 
 
France 0800 35 84 80 
 

 ConvaTec Limited 
First Avenue, Deeside Industrial Park 
Deeside, Flintshire, CH5 2NU, UK 

 
www.convatec.com 
 
© 2021 ConvaTec Inc. 
®/™ indicates a trademark of ConvaTec Inc.  
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